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Izreka

1. Clanak 12. stavak 5. i ¢lanak 15. stavke 1. i 3. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja
2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju
izvan snage Direktive 95/46/EZ (Op¢a uredba o zastiti podataka),

treba tumacditi na nacin da se:

voditelju obrade nalaZze obveza da ispitaniku osigura bez naknade prvu kopiju njegovih osobnih podataka koji se
obraduju, ¢ak i ako je taj zahtjev obrazlozen svrhom koja nije povezana s ciljevima iz prve reCenice uvodne izjave 63.
navedene uredbe.

2. Clanak 23. stavak 1. tocku (i) Uredbe 2016/679
treba tumaciti na nacin da:

nacionalno zakonodavstvo doneseno prije stupanja na snagu te uredbe moze biti obuhvaceno podruéjem primjene te
odredbe. Medutim, takvom se moguéno$éu ne dopusta donosenje nacionalnog zakonodavstva kojim se, radi zastite
ekonomskih interesa voditelja obrade, ispitaniku stavljaju na teret troskovi prve kopije njegovih osobnih podataka koji se
obraduju.

3. Clanak 15. stavak 3. prvu recenicu Uredbe 2016679
treba tumaciti na nacin da:

u okviru odnosa lije¢nik/pacijent pravo na dobivanje kopije osobnih podataka koji se obraduju podrazumijeva da se
ispitaniku preda vjerna i razumljiva reprodukcija svih tih podataka. Tim se pravom podrazumijeva pravo na dobivanje
cjelovite kopije dokumenata koji se nalaze u medicinskoj dokumentaciji tog ispitanika koja sadrzava, medu ostalim,
navedene podatke, ako je osiguravanje takve kopije nuzno kako bi se ispitaniku omogucéila provjera to¢nosti i iscrpnosti
te kako bi se zajamcila njihova razumljivost. Kad je rije¢ o podacima koji se odnose na zdravlje ispitanika, valja navesti
da to pravo u svakom slucaju ukljucuje pravo na dobivanje kopije podataka iz njegove medicinske dokumentacije koja
sadrzava informacije poput dijagnoza, rezultata pretraga, lije¢nickih misljenja i svih lijeCenja ili zahvata.
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